(PL) DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
(EN) DECLARATION OF PERFORMANCE

(PT) DECLARACAO DE DESEMPENHO

(ES) DECLARACION DE PRESTACIONES

(LT) EKSPLOATACINIY SAVYBIUU DEKLARACIJA
(LV) EKSPLUATACIJAS IPASIBU DEKLARACIJA
(EE) TOIMIVUSDEKLARATSIOON

(FR) DECLARATION DE PERFORMANCE

01/ETNA A+
1 . (PL) Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
(EN) Unique identification code of the product-type:
(LT) Unikalus produkto tipo identifikacinis kodas:
(LV) Unikals izstradajuma tipa identifikacijas numurs:
(EE) Tootetisiibi kord identifitseerimiskood ETAA
(PT) Cadigo de identificagdo unico doproduto tipo:
(ES) Codigo de identificacion tnica del producto tipo:
(FR) Code d'identification unique du type de produit:
2 « (PL) Zamierzone ie lub Ogrzewanie pomieszczeri w budynkach
(EN) Intended use or uses of the construction product: Room heater
(LT) Naudojimo paskirtis ar paskirtys: Kambario sildytuvas
(LV) Izmantojums vai izmantojumi: Istabas silditajs
(EE) Kavandatud kasutusotstarve vai -otstarbed: Toasoojendaja
(PT Uso(s) previsto(s): Aparelho de combustivel sélido para aquecimento doméstico
(ES) Uso(s) previsto(s): Cal ion de en interiores
(FR) Utilisation(s) prévue(s): Chauffage des locaux dans les bétiments
3 . (PL) Producent:
(EN) Producer:
(LT) Gamintojas:
w) Rasotijs: ) NORDFLAM HS ‘
n Spélka z og q odp d: {
(EE) iLdota; ul, M. Kopemika 2C, 43-400 Cieszyn
(PT) Fabricante: .
(ES) Fabricante.
(FR) Fabricant:
4 « (PL) Upowazniony przedstawiciel: Nie dotyczy
(EN) Authorised distributor: Not applicable
(LT) ]galiotasi % Netaik
(LV) Pilnvarotais parstavis: Nav piemérojams
(EE) Volitatud esindaj Ei kohald
(PT) Representante autorizado: Nz oplicdvel
(ES) Representante autorizado: No aplicable
(FR) Représentant autorisé: Non applicable

5 (PL) System(-y) oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych:
(EN)  System or systems off assessment and verification of constancy of performance
of the construction product:

(LT) Statybos produkto ekspl iniy savybiy p vertinimo irtikrinimo
sistema ar sistemos:
(LV)  Ekspluaticijas Ipastbu noturibas novertgj un parbaudes sistéma vai sisté Svstem 3
(EE) Lisas sitestatud ehi imivuse piisivuse hindamise ja kontrollimise siisteer v i
susteernid:
(PT) Sistema de avaliagao e verificagdo da regularidade do desempenho:
(ES) Si ) de evaluacion y verificacién dc Ja ia de las pry 3
(FR) Systéme(s) d'évaluation et de vérification dela constance des performances:
6 (PL) Norma zharmonizowana:
" (EN) Harmonised standard:
(LT) Damusis standartas: EN 13229:2001
+« (LV) Saskapotais standarts: EN 13229:2001-AC: 2006
(EE) Dhtlustatud standard: EN ”?29:200] A2:2004 AC:2007
(PT) Norma harmonizada: ix 19229200104 2004
13229:2001 A1:2003
(ES) Norma armonizada:
(FR) Norme hanmonisée:
7 (PL) Jednostka notyfikowana:
M (EN) Name and identification of notified body:
(LT) Notifikuota jstaiga: 1 4 5 0
(LV) Pazinota institiicija: . i
(EE) Tesvitatod o) Instytut Nafty i Gazu w Krakowie/
(PT) Organismo notificado Oil and Gas Institute in Krakéw, Poland
(ES) Organismo notificado:
(FR) Organisme notifié:
NORDFLAM HS tel.: +48 (33) 852 15 06 NIP: PL5482334149

tel.: +48 (33) 85148 73
fax: +48 (33) 852 11 35

Spétka z ograniczang odpowiedzialnoscia
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43-400 CIESZYN

e-mail: nordflam@nordflam.pl | www.nordflam.pl

KRS: 0000036135 Sad Rejonowy w Bielsku-Bialej,
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(PL) WLASCIWOSCI UZYTKOWE — DLA DREWNA LISCIASTEGO/ (EN) PROPERTIES - FOR HARDWOOD/ (LT) NAUDOJAMOS SAVYBES KIETMEDZIUY/ (LV) 1ZMANTOJAMAS IPASIBAS - PAREDZET S
8' CIETKOKSNEV (EE) KASUTATAVAD OMADUSED - LEHTPUIDU JAOKS/ (PT) Desempenho - com lenhas duras/ (ES) PRESTACIONES: CON RESPECTO A LA MADERADE FRONDOSAS/
(FR) PERFORMANCE - POUR BOIS DUR

(PL) Zasadnicze charakterystyki Deklarowane wlasciwosci uzytkowe (PL) Zasadnicze charakterystyki Deklarowane wlaSciwosci uzytkowe
(EN) Essential characteristics Declared properties (EN) Essential characteristics Declared properties
(LT) Esminés charakteristikos Deklaruojamos eksploatacinés savybés (LT) Esminés charakteristikos Deklaruojamos eksploatacinés savybés
(LV) Bitiskie raksturlielumi  Deklarétas ekspluaticijas ipasibas (LV) Biitiskie raksturlielumi  Deklarétas ekspluatacijas ipasibas
(EE) Péhiomadused Deklareeritud toimivis (EE) Péhiomadused Deklareeritud toimivus
(PT) Caracteristicas essenciais PrestagOes declaradas (NO) Vesentlige egenskaper  Angitt ytelse
(ES) Caracteristicas esenciales  Prestaciones declaradas (ES) Caracteristicas esenciales  Prestaciones declaradas
(FR) Caractéristiques iell Caractéristiques de perfc dédaré (FR) Caractéristi iell C éristiques de performance dédardes
(PL) Bezpieczenstwo pozarowe  Spelnia (PL) Emisja produktéw spalania CO przy 13% 02 Emission of
(EN) Fire safety  Pass (EN) combustible products CO in 13% O: CO degimo
(LT) PrieSgaisriné sauga f3pildo (LT) produkty idmetimas esant 13 % 02
(LV) Uguns drosiba  Piepilda (LV) CO sadegsanas produktu emisija pie 13% 02 0, 12%
(EE) Tuleohutus Tdidab (EE) CO pdlemissaaduste emissioon 13% O2 juures
(PT) Seguranga contra incéndio Conforne (NO) Emiss8es de produtos da combust@o de CO a 13% 02
(ES) Seguridad en caso de incendio Cumple (ES) Emisi de prod dela bustion a 13% 02
(FR) Sécurité incendie  Conforme (FR) Emission de produits de combustion de CO a 13 % 02
(PL)  Uwalnianie materialow mehezplccmych Nie zawiera (PL) Temp a powierzchni gtrznych  Spelnia*
(EN) Release of hazard Do not i (EN) Extemal surface temperature  Pass*
(LT) Pavojingy medziagy ifleidimas  Suderyje néra (LT) 3orinio pavirdiaus temperatira  Avitinka*
(LV) Bistamo materialu izdalidanas  Nesatwr (LV) Aréjas virsmas temperatiira  Abilst*
(EE) Ohtlike materjalide eraldumine ~ Mitte sisaldada (EE) Vilispinna temperatuur ~ Fastab*
(PT) Libertacio de substdncias toxicas Conforme (PT) Temperatura  superficial ~ Conforme*
(ES) Liberacion de iales pelig No 7 (ES) Temperatura de superficies exteriores  Cumple*
(FR) Rejet de matiéres dangereuses  Ne contient pas (FR) Température de surface exteme  Conformc*
(PL) Bezpieczenstwo elektryczne  Nie dotyezy (PL) Maksymalne cisnienie robocze  Nie dotyczy
(EN) Electrical safety  Not applicable (EN) Maxi perating p Not applicabl
(LT) Elektros sauga  Newaikoma (LT) Maksimalus darbinis slégis  Neaikoma
(LY) Elektriska drosiba  Nav piemérojans (LV) Maksimalais darba spiedi Nav pieméraji
(EE) Elektriohutus  Ei kohaldata (EE) Maksi t60rdhk  Ei kohaldt
(PT Seguranca elétrica Ndo aplicdvel (PT) Pressdo mdxima de trabalho  Ndoaplicdvel
(ES) Seguridad eléctrica No aplicable (ES) Presion méxima de trabajo  No aplicable
(FR) Sécurité électrique Non applicable (FR) Pression de service maximale ~ Non applicable
(PL) Wytrzymalo$é mechaniczna ~ Spefnia (PL) Moc cieplna
(EN) Mechanical strength Pass (EN) Heat output
(LT) Mechaninis stiprumas ~ Ipildo (LT) Siluminé galia
(LY) Mehaniski izturiba  Piepilda (LV) Siltuma jauda 113 kW
(EE) Mehaaniline tugevus Tdidab (EE) Soojusvdimsus
(PT Resisténcia mecanica Conforme (PT) Poténcia nominal
(ES) Resistencia mecanica Cumple (ES) Potencia calorifica
(FR) Rési écaniq Confo (FR) Puissance thermique
(PL) Efektywnosc energetyczna
:?;l:l)) ";'herroducjer suppll&\:rt‘:lz;l;;m;l glove along wuh the devn;e/ (EN) Ene tey efficiency
+(LT) Gamintojas kartu su jrengi ine piriting/ (LT) Energem‘us efektyw-/u‘mas
*(LV) Razotdjs komplekta ar ierfci nodrogina anxargcnmdu/ (LV) Energétiska efektivitate 81.2%
*(EE) Tootja annab seadmega kaasa kaitsekinda. (EE) Energeetiline efektiivsus 1470
b O Fabricante fornece uma luva térmica com o equipamento / (PT) Eficiencia energética
‘(ES) El fabnf:ante suministra un guante de proteccion con el aparato/ (ES) Eficiencia energética
(FR) Le fabricant foumit un gant de protection/ »e :
(FR) Efficacité énergétique
(PL) Wlasciwosci uzytk kresl powyzcj wyrobu s3 zgodne z dekl h wlasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklarac;a wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 305/2011 na wylgqczng odpowi kres! powyzej./ (EN) The perfonnance of this product is in conft y with (he b ioned declared performance. Hereby declaration
of performance is in conformity wnh the EU DlREC'I'IVE 305/2011 and is issued under the sole resp lllty of the prod / (1) Sio ini ! inés savybés atitinka aukstiau nurodytas deklaruotas
kspl savybes. Ekspl iniy savybiy deklaracija atitinka ES DIREKTYV A 305/2011 ir yraisduod tik i k be./ (LV) Sn izstrad3juma darbiba atbilst iepriek3minétajai deklarétajai
veiktspgjai. Ar 3o ekspluatacij 1pa§‘bu deklaracija atbilst ES DIREKTIVAI 305/2011 un pa.r to ir atbildigs llkau rmlajs / (EE) Selle toote toimivus vastab tlalnimetatud deklareeritu d toimivusele.
Kaesolevaga on toimivusdekl i kooskglas EL DIREKTIIVI 305/2011 ndudega ja selle vilj eest isikuliselt tootja./ (PT)O desempenho do produto identificado acima estd em
conformidade com o conjunto de desempenhos declarados.Apresentedeclaracidodedesempenhoéemitida, emconform|dadecomoreguIamento(EU)n°305/2011
sobaexclusivaresponsabilidade dofabricanteidentificadoacima.(ES) Las p i del prod referido se corresp onden con el j de las p! declaradas. La p
declaracion de prestaciones se expide con arreglo al reglamento (UE) n.° 305/2011 ba)o la exclusiva resp bilidad del fabri 3 referido./ (FR) La perfonnance du produit identifié ci-dessus est

—

conforme & I'ensemble des caractéristiques de performance déclarées. Cette déclaration de performance est délivrée conformément au réglement (UE) n° 305/2011 sous la seule resp bilité du fabri
ci~dessus

(PL) W imieniu producenta podpisal(-a):/ (EN) Signed for and on behalf of the producer by:/ (LT) Gamintojo vardu ir vardu pasirade:/ (LV) RaZotdja varda un varda parakstijis:/
(EE) Tootya nimel ja nimel allkuja 5./ (NO) Yndertegnet for og p4 vegne av produsenten:/ (ES) En nombre del fabnicante, firmado por/ (FR) Signé pour et au nom du fabncant par/

ot ! NORDFLAM Hs

Spélko z ogroniczonq odpowiedziolnosciq
ul. M, Kopernika 2C, 43-400 Cieszyn
NIP 5482334149, REGON 072720741

i +4 1,48 73 +48 3
dnia/dated . /6 ?{/ zﬁ %6 0"\00118043 §52510d
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UL. MIKOLAJA KOPERNIKA 2C fax: +48 (33) 852 11 35 VIl Wydzial Gospodarczy KRS
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